Koostooleping digustest projekti tausta infole ja tulemustele

Tausta info ja tulemused

Kaesolevas Lepingus kuulub tausta info hulka("tausta info™) mistahes projekti valiselt saadud voi
projekti tegemise ajal saadud materjalid, kuhu kuuluvad muuhulgas arisaladused, aruanded, leiutised,
tarkvara, info, ideed, meetodid, lahendused, seadmed ja ained, olenemata sellest, kas need on kaitstud voi
kaitstavad intellektuaalomandi digustena.

Kaesoleva kokkuleppega saavutatud tulemuse all ("Tulemused") mdeldakse , mistahes projektisisest
materjali, sealhulgas aruandeid, leiutisi, tarkvara, teadmisi, ideid, meetodeid, Iahenemisviise, seadmeid ja
vahendeid, olenemata sellest, kas need on kaitstud voi kaitstavad intellektuaalomandi digusega. Tausta
infot ei loeta tulemuste osaks, kuid (166 teostaja nimi; edaspidi TT) projektiga seotud tausta info loetakse
siiski kdesoleva kokkuleppega tulemuseks.

TT loovutab k&esoleva lepingu allkirjastamisel likmete Uhisesse omandisse mistahes omandidigused ja
intellektuaalse omandi digused TT t66 tulemuste ja vahetult projektiga seotud TT oskus teabe.

Intellektuaalse omandi digus tahendab kdiki hetkel kehtivate digusaktide alusel lepingu sélmimise ajal voi
tulevikus mistahes riigis kehtivaid intellektuaalomandi diguste kaitse vorme, sealhulgas ka patente,
kasulikke mudeleid, kaubamarke, autoridigust, migratsiooni digusi, tdostusdisainilahenduse digusi,
oskusteavet, arisaladusi ja konfidentsiaalset teavet ning eespool nimetatud, registreerimist ndudvaid
intellektuaalomandi diguste vormidega seotud taotlusi.

Oigused tausta infole

Iga konventsiooniosaline ( N: Iga projektis osaleja) sailitab kdik digused oma tausta infole, kui ei ole teisiti
kirjalikult kokku lepitud. See ei kehti TT projektiga otseselt seotud taustteabe kohta, mida peetakse
kaesoleva kokkuleppe tulemuseks.

Lepinguosaline kohustub esitama projekti jooksul teise osapoole kasutusse sellise tausta info, mida teine
pool vajab kdesoleva lepingu raames tehtud t66 tegemiseks. Lisaks sellele kohustub teine osapool andma
ilma taiendava tasuta sellise oskusteabe kasutusdigused mitte ainudigusliku juurdepaasu projekti
elluviimiseks. Juurdepaasu ei tohi kasutada muudel eesmarkidel kui eespool nimetatud ja seda ei tohi
avaldada ega edasi anda. Kasutusdiguse kehtivus I6peb, kui vastuvdtja ei vaja enam juurdepaasu projekti
elluviimiseks projekti Idppedes voi parast projekti taustteabe saanud isikute tegevuse |6petamist.
Osapooled peavad tagastama koik teiselt lepingupoolelt saadud taustateabe ja nendest valmistatud
koopiad ning edastama teisele osapoolele kui nad seda nduavad, havitama elektroonilisel kujul tausta
materjali; elektroonilisel kujul automaatselt tekkivaid tavalisi varukoopiaid ei ole siiski vaja havitada. Kui
aktsionar leiab oma abimaterjalides lahutamtu osana tema arisaladusi on tal digus keelduda andmast
seda tausta infot teisele osapoolele.

Kumbki osapool kohustub mitte avalikustama teiselt osapoolelt saadud tausta infosse kuuluvat leiutist nii,
et leiutise patentsus vdi voimalus saada kasuliku tulemit on takistatud.

Projekti Ibppedes taustamaterjali vdimaliku kasutamise voib kokku leppida eraldi.

Tuludigused

Kui liikmed ei ole otseselt kirjalikult ja Ghehaalselt kokku leppinud teisiti, on kogu tulu liikmete vahel jaotatud
vordseteteks osadeks ja digused kuuluvad, séltumata sellest, mis osapoole té6taja voi alltddvotjaga on

tegu, kas Uksi vdi koos teiste lepinguosalistega loodud, leiutatud, koostatud voi muul viisil saadud tulust
kdigile osapooltele.

Sojaliit vastutab tulude dokumenteerimine eest. Samuti vastutab projektijuht lepinguosaliste vahelise
koostd6 tulemusena vastu voetud Idpparuannete dokumenteerimise eest.



Osapoolte vastutus oma too kvaliteedi eest.

Lepingu osapooled kohustuvad tegema projektiga seotud Ulesandeid hoolikalt ja asjatundlikkusega.
Lepingu osapooled plldlevad selle poole, et nende poolt esitatud teavet, tausta infot ja nende saavutatud
tulemused on tapsed ja ulatuselt piisavad, kuid ei ole kohustatud andma selle kohta mingit garantiid.
Lepingu osapooled kasutavad nii Uksteiselt saadud teavet, tausta infot ja tulu selles osas omal vastutusel.
Pooled vastutavad selle eest, et nende poolt esitatud teavet, tausta infot ja nende saavutatud tulemused ei
riku kolmandate isikute digusi.

Lepingu osapooled kohustuvad teatama teistele osapooltele viivitamatult, kui Uks pool leiab, et tema
esitatud teave, Uleandja poolt edastatud tausta info vdi saavutatud tulemused sisaldavad vigu vdi on
ulatuselt ebapiisavad voi vbivad rikkuda kolmandate isikute digusi.

Teavitamise kohustus

Lepingu osapooled kohustuvad teatama teistele osaooltele vdimalikest konkureerivatest projektidest,
millega osapooled on tegelemas. See avalikustamine puudutab eelkdige tegevust, mis on otseselt
vastuolus projekti eesmarkide vdi mis voib takistada voi oluliselt raskendada projekti elluviimist
projektiplaani kohaselt.

Konfidentsiaalsed andmed

(A) Lepinguosaline (kaesolevas ldikes "vastuvottev kokkuleppeosaline") ei tohi avaldada kolmandatele
isikutele voi kasutada Uhelgi muul viisil kui kdesoleva lepingu otstarbeks teiselt poolelt (kdesolevas I6ikes
"edastav kokkuleppeosaline") kdesoleva lepingu alusel voi sellega seotud mistahes vormis saadud
tehnilist, majanduslikku voi arilist konfidentsiaalset teavet, nagu naiteks tausta infot, ("konfidentsiaalne"),
ilma Gleandva lepinguosalise eelneva kirjaliku néusolekuta. Konfidentsiaalne info hélmab
konfidentsiaalseks margitud voi muul viisil selliselt kasitatavat teavet.

Konfidentsiaalne teave ei ole siiski selline informatsioon, mida vastuvéttev lepinguosaline peab tdendama:

(I) olema avalikult teada selle Uleandmiste ja tulude puhul arengu ajal vdi hilisema avalikustmise ajal, valja
arvatud vastuvétva teise osapoole vigase juhtimistiili téttu; kdesolevat 16iget kohaldatakse ka tulemustele
VOi

() oli digesti ja kirjalikult tdendatud viisil vastuvdtval lepinguosalisel teada enne selle Gleandmist edastava
kokkuleppeosalise poolt; kdesolevat I6iget ei kohaldata tulemustele, voi

(1) on digustatult Glevdetud vastuvdtvale lepinguosalisele kolmanda isiku poolt, kes ei ole omandanud
seda otseselt voi kaudselt edastavalt kokkuleppe osaliselt; kdesolevat 16iget kohaldatakse ka tulemustele,
oll

(IV) oli valja todtatud iseseisvalt vastuvotva lepinguosalise sellise meeskonna poolt, kellel ei ole olnud
juurdepaasu konfidentsiaalsetele andmetele, ei kohaldata kdesolevat 16iget tulemustele, voi

(V) olevat teavet, mille avalikustamisel vastuvéttev lepinguosaline on vaaramatu digusaktide, ametiasutuste
eeskirjade, vaartpaberibdrsi eeskirjade voi muu vaaramatu haldusakti alusel kohustatud tegema.
Vastuvottev pool on aga sellises olukorras kohustatud viivitamata teavitama sellest algselt teabe edastanud
lepinguosalist; kaesolevat 16iget kohaldatakse ka tulemustele.

Osapooltel tuleb piirata konfidentsiaalse teabe avalikustamine ainult oma t66tajatele, ndustajatele ja
alltéovotjatele, kellele on vaja anda konfidentsiaalset teavet kaesoleva lepingu nduetekohaseks taitmiseks;
sellisel juhul isik vastutab selle eest, et tema té6tajad, ndunikud ja alltéévotjad taidavad kaesoleva lepingu
kohaselt konfidentsiaalsusndudeid ja kasutuspiiranguid. Selguse huvides margitakse, et tulemused,
andmed projekti kohta ja see leping sisaldab alati konfidentsiaalset teavet. Kaesoleva I6ike 2.10 kohased
kohustused jaavad jousse ka parast kdesoleva lepingu [6ppemist, veel viieks aastaks projekti |dpetamisest.



(B) Punktis (a) registreeritud ldreeglist tulemuste (ja Sojaliidu puhul kdigi konfidentsiaalsete andmete)
suhtes on jous jargmised erandid ja / voi tapsustused:

(1) Eesti Sojaliit MTU puhul: Projekti Ippedes Eesti Sojaliit ei tohi mingil moel kasutada ega avaldada
konfidentsiaalset teavet. Kasutamise ja ametisaladuse hoidmise kohustus kehtib viis aastat projekti Idpust.

(1) Uhistegevuse projekti Idppedes lepitakse kokku asutatava klastriga seotud likmete puhul tulude
kasutamine ja konfidentsiaalsus ettevdte pohikirjas nii nagu eelnevalt kokkulepitud.

(1) Unhistegevusest vélja jaanud liige: Kui Sojaklaster kaivitab tegeliku tegevuse planeeritu kohaselt, mida
ei tohi liikmed eraldi kasutada ja avalikustada, tohib tulemusi ainult avaldada nii, kuidas on eelnevalt kokku
lepitud; Tulemuste kasutamise tingimused on kehtivad ilma ajalise piiranguta ja konfidentsiaalsust
kasitlevad tingimused kehtivad 10 aastat viie aasta asemel.

(IV) Enne Sojaklastri tegeliku t66 alustamist:, enne kui Sojaklastriprojekti tegelik tegevus on kaivitunud
voivad liikkmed kasutada ja avalikustada tulemusi ainult samamoodi kui eelnevalt on kokkulepitud.

(V) Leping I6petatakse: Kui kdesolev leping |I6petatakse liikmete puhul 16ike 2.11 kohaselt, ei tohi talle
jaada mingeid 6igusi tuludele, samuti ei ole liikmel digust kasutada voi kasu saada tuludest. Kéesoleva
I6ike konfidentsiaalsust kasitlevad tingimused kehtivad 10 aastat viie aasta asemel.

(C) Selguse huvides tuleks lepinguosalistel markida, et kdesolev leping ei takista projekti elluviimiseks
vajaliku konfidentsiaalse teabe Uleandmist Eesti Sojaliidule.

Kaesolev leping ei piira mingil maaral vastuvotva lepinguosalise digust kasutada oma tdotajate koolitust
tdstmaks uldisi kutsealaseid oskusi, s6ltumata sellest, kas see oskusteave omandati kdesoleva lepingu
alusel.

Lepingu I6petamine

Kui osapool rikub kdesolevat lepingut oluliselt ning ei paranda rikkumist kolmekimne (30) paeva jooksul
parast kirjaliku teadet, siis on teistel lepinguosalistel kas Uksi vdi koos teiste lepinguosalistega digus
katkestada kéesolev leping rikkunud isiku suhtes. Sarnane katkestus 6igus kehtib ka juhul, kui isik on
iimselgelt maksejouetu, kui taotletakse pankroti menetlust voi reorganiseeritakse aritihingut voi
likvideeritakse vdi on muul viisil iimselge, et lepinguosaline 16petab lepingut.

Kasutusdiguse tausta info kohta, mida on rikkunud isik kaesoleva lepingu alusel saanud teistelt isikutelt,
kaotab kehtivuse I6petamise kuupdevast. Rikkunud pool on kohustatud tagastama kogu kaesoleva lepingu
alusel saadud tausta info ja teave neid edastanud poolele.

Teiste lepinguosaliste kaesoleva lepingu alusel saadud kasutusdigused jadvad kehtima vaatamata tausta
info kastusoigusi rikkunud osapoole lepingu I6petamisele.

Rikkunud pool on kohustatud andma kdik talle kuuluvad omandidigused ja intellektuaalse omandi diguse
tulemused teistele isikutele.

Kahju hiivitamine

Liige kannab vastutust teisele likmele pdhjustatud otsese kahju eest. Uks lepingu osaline ei vastuta teise
osalise ees kaesolevast kokkuleppest tulenevalt voi sellega seoses tekitatud mistahes enesestmadistetavast
vOi kaudse kahju eest , kui tegemist ei ole ametisaladuse rikkumisega.

Kui lepinguosaline rikub konfidentsiaalsuse nduet, siis igal kahju saanud lepinguosalisel on digus
leppetrahvile. Leppetrahvi summa on 10000 krooni iga teise osapoole suhtes. Rikkunud pool on siiski
kohustatud hivitama ka leppetrahvi summa , mis Uletab otsese ja kaudse kahju taies ulatuses.



Kahjunduded isiku ees tuleb esitada tihe (1) aasta jooksul hetkest, mil kahju sai huvitist taotlev isik.

Lepingu kestus

Kaesolev leping joustub, kui kdik lepinguosalised on selle allkirjastanud. Jéustumise paev on lepingu
allakirjutamise paev . Lepingule tulenevad kohustused on siduvad siiski osapooltele tagasiulatuvalt
nimetatud projekti rahastamiste alguskuupaevast.

Leping kehtib kuni projekt 16peb. Projekt I6peb kui projektiperiood I6petab rahastamise margitud kuupaeval.
Selguse huvides projekt |6peb kohe ka siis , kui lepinguosalised leiavad, et Sojaliit Idpetab voi peatab
programmi rahastamisotsused.

Lepingu muudatused

Kdik muudatused ja taiendused kaesolevale lepingule s6lmitakse kirjalikult ja need jdustuvad kdiki osapooli
siduvaks, kui liikmed on need oma allkirjaga kinnitanud.

Lepingu uleandmine

Lepinguosaline ei tohi delegeerida taielikult voi osaliselt kdesoleva lepingu ja sellel pdhinevaid digusi voi
kohustusi kolmandatele isikutele ilma teiste osapoolte ja Sojaliidu kirjaliku ndusolekuta. See ei takista
osapooltel siiski kasutamast osalist allhanget.

Vaaramatu joud

Osapool ei vastuta teiste kaesoleva lepingu jargsete kohustuste taitmata jatmise eest, taitmise katkestuse
voi hilinemise, kui (ja sellises ulatuses, kui) selle tegemata jatmise, teostamise takistuseks voi hilinemise
pdhjuseks on vaaramatu joud.

Vaaramatu joud on ettendgematu sundmus, mis takistab voi teeb liiga raskeks lepinguosaliste kohustuste
taitmise ettenahtud aja jooksul. Need Uritused on sdda, mass, loodusdnnetus, Uldine energiajaotuse
katkemine voi erakordselt lai telekommunikatsiooni tegevusetus, tulekahju, riigi eelarve vai valitsuse
kehtestatud oluline piirang isiku tegevuse suhtes, streik, blokaad v6i mdni muu sama oluline ja ebatavaline
pdhjus, mis lepinguosalist ebamdistlikus ulatuses vdib mdjutada.

Lepinguosaline teatab viivitamata teistele osapooltele vaaramatu jéu juhtumisest ja selle mdjust ning
vaaramatu jou |dppemisest.

Teatised

Kdik kdesoleva lepinguga seotud teated loetakse pooltele nduetekohaselt esitatuks, kui need on séImitud
kédesoleva lepingu punktis 1 nimetatud lepinguosaliste kontaktisikute poolt.

Osapool teatab teistele osapooltele ja Sojaliidule viivitamatult kirjalikult korrespondentide ja kaesoleva
lepingu kontaktandmete muudatustest .

2.22. Erimeelsused ja kohaldatav seadus

Lepinguosalised pllavad jduda kdesoleva lepinguga seotud erimeelsustes omavahel kokkuleppele
labirdakimiste teel. Kui esinevates lahkarvamustes ei jduta kokkuleppele, siis lahendatakse need I6plikult
kohtulikul teel.

Kaesolevale lepingule kohaldatakse Eesti digust.



